
                         4th Sunday of Easter  -  Year A 

Celebrant: With trust in the Risen Lord, let us offer Him our petitions. 

Deacon/Lector: 

1. For our Holy Father, Church leaders that their ministry may continue to bear fruit in the 

hearts and minds of all the faithful, Let us pray to the Lord.  

2. Chúa đã đặt Ðức Giáo Hoàng Phanxicô, các Giám Mục và Linh Mục để thay mặt Chúa 

chăn dắt đoàn chiên nơi trần gian. Xin che chở các ngài khỏi mọi hiểm nguy, nâng đỡ các 

ngài trong cơn thử thách và ban cho các ngài lòng nhiệt thành phục vụ đoàn chiên Chúa. 

Chúng ta cùng cầu xin Chúa. 

3. That many may hear and answer the call to become priests, deacons, and religious 

brothers and sisters, Let us pray to the Lord. 

4. Chúa đã thương kêu gọi chúng con gia nhập đoàn chiên Chúa, xin bảo vệ chúng con 

khỏi mọi hiểm nguy và dẫn đưa chúng con tới đồng cỏ xanh tươi muôn đời. Chúng ta 

cùng cầu xin Chúa. 

5. That as followers of Jesus, who came that all may have life, we may actively oppose 

abortion, euthanasia, capital punishment, and all assaults on human dignity, Let us pray to 

the Lord. 

6. For all special intentions we hold in our hearts…(Pause for 5 seconds). Let us pray to 

the Lord. 

Celebrant: 

Father, we thank you for your Son, the Good Shepherd. May we be faithful to Him, as He 

protects us from evil and leads us to all that is good, for He is Lord forever and ever. 

Amen. 


